
Smluvní strany

Obchodní firma: 
IČO:
DIČ
Se sídlem: 
Zastoupena: 
Bankovní spojení: 
Číslo účtu:
Sp. zn.:
Datová schránka:

BTL zdravotnická technika, a.s.
26884143
CZ26884143
Makovského nám. 2, 616 00 Brno 
Ing. Radovanem Sedlářem, prokuristou 
ČSOB, a.s.
478 546 723/0300
Zaps. Krajským soudem v Brně odd. B 3889 
7uxc9e8

Nemocnice Na Homol 
Doručeno: 10.08.201S 
NNH/18/17432
l i s t y :  14  p ř í lo h y :

nemhes18536216

Kontaktní osoba ve věcech technických a smluvních: Ing. Radovan Sedlář 

mail sedlar@btl.cz, tel. 777 920 280

dále jen jako „poskytovatel“ na straně jedné

a

Název:
IČO:
DIČ:
Se sídlem: 
Zastoupena: 
Bankovní spojení: 
Číslo účtu:
Datová schránka:

Nemocnice Na Homolce
00023884
CZ00023884
Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5 
Mgr. Lenkou Čintalovou, vedoucí ONVZ 
Česká národní banka
17734051/0710
jb4gp8F

Kontaktní osoba ve věcech technických: Bc. Zdeněk Benda tel.: + 420 603 177 261, e-mail: 
zdenek.benda@homolka.cz a smluvních: Bc. Marcela Knytlová, tel.: + 420, e-mail: 
marcela.knytlova@homolka.cz

dále jen jako „objednatel“ či „NNH“ na straně druhé

uzavírají v souladu s ust. § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb„ občanský zákoník, ve znění 
pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“) níže uvedeného dne, měsíce a roku 

tuto

SMLOUVU O POSKYTOVANÍ SERVISNÍCH 
SLUŽEB

(dále také jen „smlouva“)

ČI. 1
Postavení smluvních stran

(1) Poskytovatel je  fyzickou osobou podnikající na základě živnostenského oprávnění nebo 
právnickou osobou - obchodní společností zapsanou v obchodním rejstříku. Aktuální výpis 
poskytovatele z obchodního či živnostenského rejstříku tvoří Přílohu č. 1 této smlouvy.
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Poskytovatel prohlašuje, že výpis je aktuální a veškeré údaje v něm obsažené odpovídají 
skutečnému stavu. Poskytovatel prohlašuje, že je oprávněn k plnění předmětu této 
smlouvy.

(2) Objednatel, Nemocnice Na Homolce, je státní příspěvková organizace, jejímž 
zřizovatelem je Ministerstvo zdravotnictví České republiky, jež vydalo zřizovací listinu 
podle ust. § 39 odst. 1 zákona č. 20/1966 Sb., o péčí o zdraví lidu, ve znění pozdějších 
předpisů, následně změněnou a doplněnou v souladu s ust. § 2 odst. 1 a ust. § 4 odst. 1 
zákona č. 372/2011 Sb., o zdravotních službách a podmínkách jejich poskytování, ve znění 
pozdějších předpisů, dále pak podle ust. § 54 odst. 2 zákona č. 219/2000 Sb., o majetku 
České republiky a jejím vystupování v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů. 
Úplné znění zřizovací listiny bylo vydáno dne 29. 5. 2012 pod č. j. MZDR 17268- 
XVII/2012. Objednatel je subjekt oprávněný k poskytování zdravotní péče.

(3) Poskytovatel prohlašuje, že je oprávněn poskytnout plnění dle této smlouvy, a že má 
odpovídající znalosti a potřebné zkušenosti s prováděním prací obdobného rozsahu, a že je 
tedy plně schopen zajistit realizaci díla dle této smlouvy v nejvyšší kvalitě. Poskytovatel 
prohlašuje, že disponuje adekvátními zkušenostmi, kapacitními možnostmi a odbornými 
předpoklady pro řádné poskytování služeb dle této smlouvy.

ČI. 2
Předmět a účel smlouvy

(1) Tato smlouva přímo závisí na potřebě pozáručního servisu pro rehabilitační vyšetř ovací 
lehátko BTL - 1300 COMFORT (dále jen „přístrojové vybavení“), který je blíže 
specifikován v příloze č. 2 této smlouvy a byl pořízen na základě objednávky č. 
556/OBMI ze dne 2.8 2018. Smluvní strany prohlašují, že všechny obchodní podmínky 
jsou jim v době uzavření této smlouvy známy.

(2) Účelem této smlouvy je zajištění správné funkčnosti a bezpečnosti přístrojového vybavení 
jako zdravotnického přístroje, který je objednatelem používán k poskytování zdravotní 
péče.

(3) Předmětem této smlouvy je závazek poskytovatele za sjednanou odměnu provádět na 
náklad poskytovatele pro objednatele pozáruční servisní služby k přístrojovému vybavení, 
jehož bližší specifikace tvoří Přílohu č. 2 této smlouvy v souladu s nabídkou poskytovatele. 
Účelem této smlouvy je zajištění neustálé provozuschopnosti přístrojového vybavení a 
splnění požadavků právních předpisů na provoz tohoto přístrojového vybavení u 
objednatele způsobem splňujícím medicínské a technické požadavky stanovené výrobcem 
a právními předpisy, korespondující s návodem k obsluze přístrojového vybavení, jeho 
technickou specifikací a pokyny výrobce, spočívající zejména v následujících úkonech 
(dále jen „pozáruční servis“)

- provádění pravidelných bezpečnostně technických kontrol a revizí dle zákona č. 
268/2014 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně zákona č. 634/2004 Sb., o 
správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „ZZP“), provádění 
elektrických revizních kontrol, validací či kalibrací dle pokynů výrobce a 
v současnosti platné legislativy, dále seřizování, provádění kontrol a dalších činností 
dle pokynů výrobce a příslušných právních předpisů, které se k zajištění bezpečnosti a 
funkčnosti přístrojového vybavení vztahují (dále jen „BTK“),

- garance dodávek veškerých náhradních dílů po dobu, kdy je poskytován servis dle 
této smlouvy, když jejich samotné pořízení již není předmětem této smlouvy, tyto
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budou nakupovány samostatně, na kupní smlouvu za ceny stanovené v aktuálně 
platných cenících poskytovatele.

(4) Součástí předmětu dle této smlouvy je i provádění oprav jakýchkoli vad, které se projeví či 
nastanou v době poskytování servisu dle této smlouvy, nestanoví-li tato smlouva jinak a 
s tím související garance ceny za hodinu poskytování potřebných servisních služeb 
servisním technikem a ceny za výjezd k pozáruční opravě (dále jen jako „poskytování 
potřebných servisních služeb“), které bude objednatel po dobu trvání smlouvy čerpat dle 
svých aktuálních potřeb.

(Pozáruční servis a poskytování potřebných servisních služeb společně jako „servis“).

(5) Veškerý servis dle této smlouvy bude prováděn po ukončení záručního servisu dle kupní 
smlouvy na přístrojové vybavení, a to v přímé návaznosti na ukončení záručního 
servisu. Smlouva bude účinná po dobu určitou, a to 6 let ode dne nabytí účinnosti této 
smlouvy.

ČI. 3
Rozsah servisu a místo plnění

(1) Poskytovatel je  povinen provádět pozáruční servis přístrojového vybavení v rozsahu 
specifikovaném touto smlouvou. Poskytovatel je  povinen provádět i veškeré další činnosti 
a garantovat dodávky veškerých náhradních dílů, jichž je za účelem dosažení účelu této 
smlouvy zapotřebí.

(2) Místem provádění servisu jsou prostory v sídle objednatele, kde se přístrojové vybavení 
nachází, nestanoví-li objednatel v konkrétní objednávce jinak. V případě, že není možné 
provádět servis v těchto prostorách či to charakter vady přístrojového vybavení vyžaduje, 
je místem plnění pro účely provádění servisu provozovna poskytovatele. Poskytovatel si 
v tomto případě přístrojové vybavení dopraví do své provozovny a zpět k objednavateli na 
své náklady.

(3) Poskytovatel prohlašuje, že veškerý servis, BTK a opravy budou provádět pouze příslušně 
vyškolení pracovníci dle ZZP, příslušná potvrzení, osvědčení, zápisy a jiné podobné 
listiny k prokázání splnění podmínek před kontrolními orgány (zejm. Státní ústav pro 
kontrolu léčiv) předá poskytovatel bezodkladně objednateli. Zároveň poskytovatel 
prohlašuje, že se tito pracovníci podrobí školení bezpečnosti a ochrany zdraví při práci u 
objednatele, a to před prvním zahájením práce, a pak v ročních intervalech, popř. před 
zahájením práce, pokud v uplynulém roce nebylo školení realizováno.

ČI. 4
Poskytování servisu

(1) Požadavky objednatele na provedení servisu, s výjimkou provádění servisu spočívajícího 
v provádění pravidelných BTK servisovaného přístrojového vybavení dle odst. 3 tohoto 
článku, budou vznášeny prostřednictvím objednávek zasílaných poskytovateli (dále jen 
„objednávka“), a to v pracovních dnech v čase od 8:00 do 17:00 (dále rovněž jen 
„pracovní doba poskytovatele“) písemně na adresu sídla poskytovatele nebo elektronicky 
na e-mailovou adresu servis@btl.cz.

(2) Poskytovatel je povinen v pracovních dnech ve své pracovní době neprodleně, nejpozději 
však do 24 hodin od obdržení objednávky, tuto skutečnost objednateli (resp. odpovědné 
osobě objednatele) potvrdit, a to na e-mailovou adresu servis@homolka.cz, včetně 
vymezení časové náročnosti na provedení požadavku dle objednávky, popř. si vyžádat od
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objednatele doplňující informace, které nezbytně potřebuje ke splnění svých povinností. 
Objednávka se má za potvrzenou okamžikem dohody smluvních stran ohledně jejího 
obsahu, včetně lhůt k provedení.

(3) Bez ohledu na jiná ustanovení této smlouvy je poskytovatel povinen provádět BTK 
přístrojového vybavení:
- v rozsahu a za podmínek stanovených příslušnou normou a výrobcem,
- provádění veškerých kontrol, kalibrací, validací či podobných úkonů vyžadovaných 

k provozu zařízení platnou legislativou či doporučeními a pokyny výrobce, zejm. pak 
bezpečnostně technické kontroly, kontrolu elektrické bezpečnosti, elektrorevize a 
zkoušky dlouhodobé stability („ZDS“), ověřování, tlakové a plynové zkoušky/revize 
apod.

Tyto bezpečnostně technické kontroly provádí poskytovatel bez vyzvání dle požadavků 
výrobce a v souladu s platnou legislativou. Termín a provedení pravidelné údržby je 
poskytovatel povinen dohodnout s objednatelem nejméně 30 pracovních dní předem. 
Pokud poskytovatel neplní řádně a včas tuto povinnost, tak případné sankce a postihy od 
kontrolních orgánů jdou kjeho tíži a ponese za ně plnou odpovědnost, příp. bude povinen 
Objednateli nahradit škodu takto vzniklou, a to bez ohledu na příp. sjednané smluvní 
pokuty. Plánované odstávky přístrojového vybavení nezbytné pro zajištění preventivní 
údržby, kalibrací, validací, nezbytných bezpečnostně technických kontrol, zkoušek 
provozní stálosti, ověřování, tlakových a plynových zkoušek/revizí apod. ze strany 
poskytovatele nepřesáhnou 5 pracovních dní v roce. V ostatním platí pro provádění 
pravidelné údržby přístrojového vybavení stejné podmínky jako pro ostatní případy 
poskytování servisu.

(4) Předmětem této smlouvy je rovněž provádění oprav veškerých vad přístrojového vybavení, 
které se projeví či nastanou v době, kdy je poskytován servis dle této smlouvy, pokud 
oprava některých vad není z předmětu servisu vyloučena v tomto odstavci. Pro odstranění 
nejasností se výslovně stanoví, že vadou přístrojového vybavení se rozumí zejména 
jakékoli omezení funkčnosti, bezpečnosti, využitelnosti či uživatelského komfortu 
přístrojového vybavení bez ohledu na důvod tohoto omezení.

(5) S prováděním oprav přístrojového vybavení je poskytovatel povinen započít, nebude-li 
smluvními stranami dohodnuto jinak, v pracovních dnech do 24 hodin od jejího 
nahlášení, v ostatních dnech do 72 hodin od jejího nahlášení, pokud se nebude jednat o 
složitou závadu, která bude vyžadovat delší čas na přípravu. V takovém případě bude 
dohodnut jiný termín plnění. Poskytovatel je však povinen odstranit závadu a provést 
opravu přístrojového vybavení nejpozději do 5-ti pracovních dní od nahlášení.

(6) Poskytovatel se zavazuje na vyzvání objednatele k bezplatnému zapůjčení náhradního 
přístrojového vybavení srovnatelných nebo lepších parametrů po dobu opravy, pokud 
nebude závada odstraněna do 72 hodin od začátku opravy, nebo při odvozu přístrojového 
vybavení do externího servisu.

(7) Na základě provedení pravidelné údržby nebo opravy ZIZ bude smluvními stranami 
(společně) proveden zápis v deníku oprav a kontrol přístroje sloužící pro účely kontroly 
Státního úřadu pro jadernou bezpečnost (dále jen „zápis“). Zápis podepisují oprávněni 
zástupci obou smluvních stran.

(8) O provedení servisu poskytovatelem na základě této smlouvy a objednávky bude vždy 
poskytovatelem sepsán protokol podepsaný oběma smluvními stranami, za 
objednatele technikem OBMI NNH (dále jen „servisní výkaz“). Servisní výkaz bude 
obsahovat zejména specifikaci přístrojového vybavení (min. název, typ, výrobní číslo a 
evidenční číslo objednavatele), k němuž byl poskytován servis, popis, co bylo obsahem 
servisu a datum jeho provedení. Tento poskytovatel předá objednateli při předání a
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převzetí dle čl. 11 této smlouvy, nebo následně, nejpozději však do jednoho týdne od 
poskytnutí plnění na e-mail: servis@,homolka.cz.

(9) Poskytovatel je povinen v případě potřeby použití náhradních dílů při provádění servisu 
přístrojového vybavení pořídit a použít pouze nové náhradní díly doporučené pro tyto 
účely výrobcem. V případě, že dojde k porušení této povinnosti, odpovídá poskytovatel 
objednateli za veškeré škody vzniklé objednateli v souvislosti s použitím přístrojového 
vybavení poté, co tuto svoji povinnost porušil, čímž není dotčena jeho povinnost 
k nápravě, ani nároky objednatele vyplývající z jiných ustanovení této smlouvy.

(10) Poskytovatel se při poskytování servisu zavazuje dodržovat předpisy bezpečnosti, ochrany 
zdraví při práci, požární, hygienické a ostatní aplikovatelné právní předpisy či jiné normy, 
jakož i podmínky ostrahy objednatele a jeho provozního areálu, tj. povinnost zaměstnanců 
poskytovatele a jím  pověřených osob k realizaci smlouvy nosit v areálu Nemocnice Na 
Homolce viditelně identifikační kartičky, které objednavatel bezplatně vystaví 
pracovníkům poskytovatele.

Čl. 5
Prohlášení poskytovatele

(1) Poskytovatel podpisem této smlouvy prohlašuje, že je v souladu s podmínkami 
stanovenými v ZZP oprávněn poskytovat služby, vykonávat činnosti týkající se 
přístrojového vybavení dle této smlouvy. Výpis z registru zdravotnických prostředků o 
registraci osoby provádějí servis obecných zdravotnických prostředků tvořících 
předmět VZ ěi jiný doklad, ze kterého bude zřejmá registrace této osoby na SUKL, 
tvoří Přílohu ě. 5 této smlouvy. Poskytovatel je povinen objednatele informovat o 
jakékoliv změně registrace v Registru zdravotnických prostředků, která vznikne vydáním 
potvrzení o splnění ohlašovací povinnosti, a to neprodleně, nejdéle však do 1 měsíce od 
nastalé změny. Pokud poskytovatel tuto svou povinnost nesplní, je  objednatel oprávněn od 
smlouvy odstoupit.

(2) Poskytovatel prohlašuje, že má k dispozici veškeré návody k obsluze přístrojového 
vybavení, jeho technickou specifikaci, jakož i veškerou další dokumentaci, které je za 
účelem provádění servisu dle této smlouvy zapotřebí.

(3) Poskytovatel se zavazuje zajistit utajování důvěrných a utajovaných informací všemi 
pracovníky a rovněž i dalšími osobami, které pověří dílčími úkoly v souvislosti s realizací 
této smlouvy. Poskytovatel se zavazuje zachovávat mlčenlivost o veškerých skutečnostech, 
které se dozví v souvislosti se svojí činností na základě této smlouvy, včetně jednání před 
uzavřením této smlouvy, pokud tyto skutečnosti nejsou běžně veřejně dostupné. Za 
důvěrné informace a předmět mlčenlivosti dle této smlouvy se považují rovněž jakékoliv 
osobní údaje, podoba a soukromí pacientů, zaměstnanců či jiných pracovníků objednatele, 
o kterých se poskytovatel v souvislosti se svou činností pro objednatele dozví nebo dostane 
do kontaktu, dále veškeré informace, které jsou jako důvěrné označeny anebo jsou 
takového charakteru, že mohou v případě zveřejnění přivodit kterékoliv smluvní straně 
újmu, bez ohledu na to, zda mají povahu osobních, obchodních či jiných informací. 
Ustanovení tohoto článku se vztahují, jak na období trvání této smlouvy, tak na období po 
jejím ukončení.

(4) Poskytovatel se zavazuje přijmout taková technická, personální a jiná potřebná opatření, 
aby nemohlo dojít k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu k osobním údajům, k jejich 
změně, zničení či ztrátě, neoprávněným přenosům, k jejich jinému neoprávněnému 
zpracování, jakož i k jinému zneužití osobních údajů.

(5) Poskytovatel se dále zavazuje vydáním vlastních vnitřních předpisů, příp. prostřednictvím 
zvláštních smluvních ujednání, zajistit, že jeho zaměstnanci a jiné osoby podílející se na
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poskytování služeb, budou zachovávat mlčenlivost o osobních údajích, se kterými mohli 
při poskytování služeb přijít nahodile do styku a o bezpečnostních opatřeních, jejichž 
zveřejnění by ohrozilo zabezpečení osobních údajů, a to i po skončení zaměstnání nebo 
příslušných prací u poskytovatele.

ČI. 6
Další práva a povinnosti smluvních stran

(1) Poskytovatel je  povinen poskytovat servis, k němuž je zavázán, poctivě, s vynaložením 
veškeré pečlivosti, znalostí a odbornou péčí, které jsou sjeho povoláním spojeny. Je 
přitom povinen dbát zájmů objednatele a chránit jeho dobrou pověst.

(2) Při plnění závazků z této smlouvy plynoucích budou obě smluvní strany jednat ve smyslu 
zásad dobré víry a poctivého obchodního styku.

(3) Poskytovatel zajistí v pracovní době poskytovatele bezplatnou možnost přímé telefonické 
konzultace technického problému s přístrojovým vybavením, a to osobou k tomu odborně 
příslušnou, na tel. č. +420 235 363 606 či elektronicky na e-mailové adrese servis@btl.cz 
Odezva poskytovatele musí být nejpozději do 24 hodin od nahlášení problému.

(4) Poskytovatel se zavazuje být během plnění závazků dle této smlouvy v potřebném spojení 
s objednatelem a pravidelně jej informovat o výsledcích plnění svých povinností.

(5) Poskytovatel může pro plnění účelu této smlouvy smluvně spolupracovat s třetími 
osobami, které splňují požadavky příslušných právních předpisů, jiných norem či této 
smlouvy vztahujících se k provádění servisu. V takovém případě však odpovídá stejně, 
jako kdyby závazky z této smlouvy plnil sám.

(6) Objednatel je  povinen v rámci poskytování součinnosti umožnit poskytovateli plný přístup 
k přístrojovému vybavení. Objednatel se dále zavazuje provozovat přístrojové vybavení v 
souladu s návodem k obsluze, instruktáží a v souladu s odborným školením provedeným 
techniky poskytovatele.

(7) V záležitostech poskytování informací poskytovateli a všech ostatních záležitostech 
vyplývajících z této smlouvy, je kontaktní osobou na straně objednatele:

Jméno, příjmení: Bc Zdeněk Benda
adresa: Roentgenova 37/2, 150 30 Praha 5-Motol
tel. č.: +420 603 177 261
e-mail: zdenek.benda@homolka.cz nebo jím  pověřený pracovník

(8) Odpovědnou osobou poskytovatele ve věcech plnění závazků dle této smlouvy je:
Jméno, příjmení: Luboš Skorpík
adresa: Šantrochova 16, 162 00 Praha 6
tel. č.: 777 920 262
e-mail: skorpik@btl.cz

Smluvní strany nejsou oprávněny provádět zápočty pohledávek bez souhlasu druhé smluvní strany. Pokud bude jedna strana dlužit druhé straně 
více dluhů, pak bude jakékoliv plnění vždy započteno nejprve na dluh nejstarší, nevyplývá-li z plnění výslovně, že jde o plnění na jiný, konkrétně 
určený dluh, a to bez ohledu na to, které závazky byly upomenuty a které nikoliv.

(9) Žádná ze smluvních stran nepostoupí práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy, bez 
předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany. Jakékoliv postoupení v rozporu s 
podmínkami této smlouvy bude neplatné a neúčinné. Totéž platí pro postoupení smlouvy či 
smlouvy.
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(10) Jakékoli zřízení zástavního práva k věci kupujícího se považuje za nesjednané s ohledem 
na ustanovení § 25 zákona č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím zastupování 
v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů.

(11) Pokud je Prodávající zaměstnavatelem dle ust. § 78 odst. 1 zák. č. 435/2004 Sb., o 
zaměstnanosti, ve znění pozdějších předpisů, zavazuje se Kupujícímu zajistit náhradní 
plnění ve smyslu ust. § 81 odst. 2 písm. b) a ust. § 81 odst. 3 citovaného zákona v 
souvislosti s realizací dodávky zboží v rámci této veřejné zakázky, pokud již ze strany 
Prodávajícího nedošlo k vyčerpání stanoveného limitu.

(12) Smluvní strany se pro případ zpracování osobních údajů vycházejícího z plnění povinností 
dle této smlouvy zavazují zavést vhodná technická a organizační opatření tak, aby dané 
zpracování splňovalo požadavky Nařízení (EU) č. 2016/679 (GDPR) a aby byla zajištěna 
ochrana práv subjektu údajů.

(1)

(2)

(3)

ČL 7
Cena servisu a platební podmínky

Za řádně provedený pozáruční servis dle čl. 2 odst. 3 smlouvy po dobu trvání této 
smlouvy uhradí objednatel poskytovateli jednou za 12 kalendářních měsíců, a to v souladu 
s periodicitou předepsaného pozáručního servisu (dále jen jako „Cena za pozáruční 
servis“) a to ve výši:

- Cena bez DPH: 600 Kč (slovy: pět set korun českých)

- DPH21%: 126 Kč (slovy: sto dvacet šest korun českých)

- Cena s DPH: 726Kč (slovy: sedm set dvacet šest korun českých)1.

Tato cena v sobě zahrnuje veškeré související náklady (tj. práce technika) včetně ceny 
potřebných náhradních dílů/servisních kitů nutných k provedení BTK dle pokynů výrobce, 
validace, kalibrace, atp.)

Garantovaná cena za hodinu práce technika při poskytování potřebných servisních 
služeb u pozáručních oprav přístrojového vybavení, které se projeví či nastanou v době, 
kdy je poskytován servis dle této smlouvy (dále jen jako „Cena za hodinu práce 
technika“) je  stanovena ve výši:

- Cena bez DPH:

- DPH 21%:

- Cena s DPH:

750 Kč (slovy: sedm set padesát korun českých) 

158 Kč (slovy: sto padesát osm korun českých)

908 Kč (slovy: devět set osm korun českých).

Tato cena za hodinu práce technika při poskytovaní pozáručních oprav však nesmí 
přesáhnout částku 750,- Kč bez DPH za 1 hodinu. Objednatel bude čerpat podle 
reálných potřeb a hodiny budou fakturovány podle reálného čerpání.

Garantovaná cena za jeden výjezd k pozáruční opravě včetně ztrátového času technika 
při poskytování pozáručních oprav přístrojového vybavení, které se projeví či nastanou v 
době, kdy je poskytován servis dle této smlouvy (dále jen jako „Cena za jeden výjezd 
k pozáruční opravě) je stanovena ve výši:

Cena bez DPH: 
DPH21%:
Cena s DPH:

100 Kč (slovy: sto korun korun českých)
21 Kč (slovy: dvacet jedna korun českých)
121 Kč (slovy: sto dvacet jedna korun českých).

1 Účastník doplní dle podané nabídky.
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Tato cena za jeden výjezd k pozáruční opravě však nesmí přesáhnout částku 150,- Kč 
bez DPH za jeden výjezd. Objednatel bude čerpat podle reálných potřeb a výjezdy 
budou fakturovány podle reálného čerpání.

(4) Cena za hodinu práce technika a cena za výjezd k pozáruční při provádění oprav veškerých 
vad přístrojového vybavení je poskytovatelem garantována po dobu 2 let ode dne zahájení 
poskytování pozáručního servisu dle této smlouvy. Počínaje třetím rokem poskytování 
servisu dle této smlouvy může být cena za hodinu poskytování potřebných servisních 
služeb servisním technikem navyšována o míru inflace vyjádřenou přírůstkem průměrného 
ročního indexu spotřebitelských cen (dále jen „inflační doložka“).

(5) V případě, že předpokládaná cena za servis dle této smlouvy a cena náhradních dílů 
překročí částku 5.000,- Kč bez DPH, poskytovatel před započetím servisní činnosti 
vystaví Cenový návrh na opravu. Započetí prací ze strany poskytovatele započne až po 
schválení Cenového návrhu objednatelem.

(6) Ceny výše uvedené jsou konečné a neměnné a zahrnují veškeré náklady, které 
poskytovateli v souvislosti s poskytováním plnění dle této smlouvy vzniknou, pokud 
nejsou z provádění servisu dle této smlouvy výslovně vyjmuty. Výjimku tvoří jen sjednaná 
inflační doložka. To nevylučuje vznik práv z odpovědnosti za porušení smlouvy druhou 
smluvní stranou.

(7) Poskytovatel může navrhnout zvýšení ceny pouze v souvislosti se změnou daňových 
právních předpisů ve smyslu změny zákona o dani z přidané hodnoty č. 235/2004 Sb., a 
to nejvýše o částku odpovídající této legislativní změně, nebo na základě písemné dohody 
smluvních stran.

(8) Objednatel nebude poskytovat zálohy.

(9) Objednatel požaduje daňový doklad (fakturu) v elektronické podobě. Doručení proběhne 
do datové schránky objednatele nebo na e-mailovou adresu fakturv@homolka.cz.

(10) Dnem zdanitelného plnění dle odstavce 1 tohoto článku je den uskutečnění úkonu 
s ohledem na periodicitu předepsaného pozáručního servisu a dnem zdanitelného plnění 
pro odst. 2 a 3 je den uskutečnění úkonu dle těchto odstavců.2 Poskytovatel je  povinen 
vystavovat fakturu nejpozději do 15 pracovních dnů po uskutečnění zdanitelného plnění. V 
případě opožděného zaslání daňového dokladu (faktury) je poskytovatel povinen 
objednateli uhradit takto vzniklou škodu v plné výši. To se vztahuje zejména na případy 
přenesené daňové povinnosti, kdy by kupující byl v důsledku nevystavení faktury řádně a 
včas v prodlení s odvedením daně.

(11) Faktury jsou splatné ve lhůtě 60 (šedesát) dní ode dne doručení daňového dokladu 
(faktury) objednateli. Doba splatnosti je sjednána v souladu s ust. § 1963 odst. 2 
občanského zákoníku s ohledem na povahu plnění předmětu této smlouvy, s čímž smluvní 
strany podpisem této smlouvy výslovně souhlasí.

(12) Faktury budou objednatelem hrazeny bezhotovostním převodem na účet poskytovatele 
uvedený v hlavičce této smlouvy.

(13) Faktura musí obsahovat náležitosti stanovené příslušnými právními předpisy, a to zejména 
zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění platném k datu uskutečnění 
zdanitelného plnění, a zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění platném k témuž 
datu. Na faktuře budou identifikovány smluvní strany, dále na ní bude uvedena specifikace 
zdravotnického přístroje (min. název, typ, výrobní číslo, evidenční číslo objednavatele), 
k němuž je poskytován servis, popis servisní činnosti, číslo této smlouvy a příp.

2 Fakturace těchto úkonů probíhá vždy po je jich provedení, když vznikne tato potř eba.
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objednávky objednatele, podpis osoby oprávněné k vystavení faktury poskytovatele, je-li 
to technicky možné. K faktuře budou doloženy kopie příslušných podepsaných servisních 
výkazů jako její nedílná příloha.

(14) V případě, že zaslaná faktura nebude mít náležitosti daňového dokladu nebo na ní nebudou 
uvedeny údaje specifikované v této smlouvě, nebo bude neúplná a nesprávná, je jí (nebo 
její kopii) objednatel oprávněn vrátit poskytovateli k opravě či doplnění a nedostává se do 
prodlení s úhradou faktury. Od doručení opravené faktury začíná běžet nová lhůta 
splatnosti.

(15) Poskytovatel podpisem této smlouvy přebírá na sebe nebezpečí změny okolností ve smyslu 
ust. § 1765 občanského zákoníku.

ČI. 8 
Záruka

(1) Na servis poskytuje poskytovatel záruku v délce trvání 6 měsíců a na dodané náhradní díly 
poskytuje poskytovatel záruku v délce trvání 2 let. Záruka na servis a na náhradní díly trvá 
rovněž po ukončení trvání této smlouvy.

(2) Objednatel je povinen oznámit případné vady poskytnutého servisu bez zbytečného 
odkladu poté, kdy je zjistil nebo při náležité pozornosti zjistit měl.

(3) Pokud tato smlouva nestanoví jinak, nároky z vad se řídí obecnou úpravou občanského 
zákoníku. Nároky z vad se nedotýkají nároku na náhradu škody nebo nároku na smluvní 
pokutu.

ČI. 9 
Pojištění

(1) Poskytovatel prohlašuje, že má uzavřenu pojistnou smlouvu o pojištění odpovědnosti za 
škodu způsobenou objednateli či třetí osobě p ři výkonu podnikatelské činnosti, a to ve 
výši minimálně 500.000,- Kč (slovy pět set tisíc korun českých). Kopie pojistné smlouvy - 
respektive dokument potvrzující pojištění tvoří Přílohu č. 4 této smlouvy. Poskytovatel se 
zavazuje mít uzavřenou pojistnou smlouvu po celou dobu účinnosti této smlouvy.

(2) Poskytovatel je povinen udržovat platné pojištění i tehdy, pokud dojde ke změně v rozsahu 
a povaze prováděného servisu; v případě změn prováděného servisu je povinen 
pojišťovatele včas informovat a případně změnit rozsah pojištění tak, aby pojistná smlouva 
poskytovala po celou dobu poskytování servisu pojistné krytí požadované v odst. 1 tohoto 
článku smlouvy. V případě změny pojistné smlouvy v průběhu poskytování servisu dle této 
smlouvy je poskytovatel povinen předložit objednateli doklad o změně pojistné smlouvy a 
o zaplacení pojistného, a to nejpozději ve lhůtě 3 pracovních dnů.

(3) Jakékoliv škody z plnění vzniklé objednateli, tedy i škody, které nebudou kryty pojištěním 
dle tohoto článku, budou hrazeny poskytovatelem.

(4) V případě, že objednatel nebo poskytovatel bude postupovat v rozporu s podmínkami 
stanovenými pojistnou smlouvou, je povinen druhou stranu odškodnit za jakékoliv ztráty 
nebo nároky vyplývající z nedodržení pojistných podmínek.

(5) V případě, že poskytovatel poruší povinnost uvedenou v odst. 1 tohoto článku, je 
objednatel oprávněn od této smlouvy odstoupit.

ČI. 10
Doba trvání a zánik smlouvy, přerušení poskytování servisu
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(1) Tato smlouva se uzavírá na dobu poskytování servisu uvedenou v čl. 2 odst. 5 této 
smlouvy.

(2) Jakékoliv změny a dodatky k této smlouvě nebo její ukončení musí mít písemnou formu a 
musí být podepsané oběma smluvními stranami. Případné dodatky k této smlouvě budou 
označeny jako „Dodatek“ a vzestupně číslovány v pořadí, v jakém byly postupně 
uzavírány tak, aby dříve uzavřený Dodatek měl vždy číslo nižší, než Dodatek pozdější.

(3) Tato smlouva může být ukončena pouze písemně, a to:

a) dohodou podepsanou oběma smluvními stranami, v tomto případě platnost a účinnost 
smlouvy končí ke sjednanému dni;

b) odstoupením od této smlouvy v důsledku nesplnění povinnosti vyplývající z této 
smlouvy řádně a včas ani po uplynutí dodatečně poskytnuté lhůtě 30 dnů;

c) odstoupením od této smlouvy v důsledku zahájení insolvenčního řízení vůči druhé 
smluvní straně,

d) jednostrannou vypovědí kterékoliv ze smluvních stran bez udání důvodu kdykoli 
v průběhu její platnosti, a to i před zahájením poskytování servisu, když výpovědní 
doba činí 3 měsíce a počíná běžet prvním dnem měsíce následujícího po měsíci, ve 
kterém byla písemná výpověď druhé straně doručena.

(4) Odstoupení nabývá účinnosti dnem prokazatelného doručení druhé smluvní straně.
V případě, že odstoupení od smlouvy není možné doručit druhé smluvní straně ve lhůtě 10- 
ti dnů od odeslání, považuje se odstoupení od smlouvy za doručené druhé smluvní straně 
uplynutím 10. dne ode dne prokazatelného odeslání takového odstoupení od smlouvy 
druhé smluvní straně.

(5) V důsledku zániku smlouvy nedochází k zániku nároků na náhradu škody vzniklých 
porušením této smlouvy, nároků na uhrazení smluvních pokut, ani jiných ustanovení, která 
podle projevené vůle stran nebo vzhledem ke své povaze mají trvat i po jejím zániku.

(6) Objednatel je oprávněn pozastavit poskytování plnění dle této smlouvy doručením písemné 
výzvy k pozastavení poskytování servisu poskytovateli (dále jen „pozastavení 
poskytování servisu“), a to do doby přesně stanovené ve výzvě, nebo do doručení 
písemného odvolání této výzvy. Za dobu, kdy je pozastaveno poskytování servisu, 
poskytovatel není povinen plnit dle této smlouvy, zejména není povinen odstranit závady, 
které se projevily v době.

Čl. 11
Předání a převzetí

(1) Po řádném provedení servisu je poskytovatel povinen předat objednateli výsledek své 
činnosti a vystavit o tomto předání objednateli písemné potvrzení. Poskytovatel se 
zavazuje objednatele písemně či prostřednictvím e-mailové komunikace na adresu 
servis@homolka.cz vyzvat k převzetí výsledku své činnosti a sdělit objednateli konkrétní 
datum a čas předání přiměřenou dobu předem s ohledem na prováděný servisní úkon 
(tj. alespoň 2 pracovní dny předem, pokud nejde o servisní úkon prováděný v sídle 
kupujícího), aby objednatel zajistil účast osoby oprávněné k převzetí. Pokud poskytovatel 
tuto lhůtu nedodrží, je  objednatel oprávněn převzetí odmítnout. Na výzvu poskytovatele 
objednatel bez zbytečného odkladu zareaguje stejným způsobem, když určí osobu 
oprávněnou k převzetí výsledku.
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(2) Pokud by objednatel nebyl schopen v daném termínu zajistit účast oprávněné osoby 
k převzetí výsledku činnosti poskytovatele, bude mezi smluvními stranami dojednán 
náhradní termín předání a převzetí, který bude vyhovovat oběma stranám.

(3) Poskytovatel je  povinen zároveň před předáním a převzetím výsledku své činnosti na své 
nebezpečí provést přezkoušení přístrojového vybavení a jeho uvedení zpět do provozu za 
účelem zjištění, že servis byl řádně proveden. Provedením tohoto přezkoušení se 
poskytovatel nemůže dovolávat existence zjevných vad, ledaže prokáže, že zjevná vada 
musela být objednateli při provedení tohoto přezkoušení známa.

(4) Předpokladem předání a převzetí výsledku činnosti poskytovatele je prokázání, že 
přístrojové vybavení je po provedení servisu způsobilé plnit své funkce a má předepsané, 
příp. jinak obvyklé vlastnosti.

(5) Objednatel je povinen převzít výsledek řádně provedeného servisu v místě plnění a v 
souladu s touto smlouvou. Objednatel je oprávněn převzetí výsledku činnosti 
poskytovatele odmítnout zejména v případě, že tento výsledek bude vykazovat vadu (vady) 
přístrojového vybavení nebo použitého náhradního dílu, které byly předmětem servisní 
činnosti.

ČI. 12 
Sankce

(1) Výše úroků z prodlení se řídí platnými právními předpisy České republiky.

(2) V případě prodlení poskytovatele s termínem odstranění řádně oznámených vad ve lhůtě 
uvedené v čl. 4 odst. 5 této smlouvy zaplatí poskytovatel objednateli smluvní pokutu ve 
výši 500,- Kč (slovy: pět set korun českých) za každý započatý pracovní den prodlení 
poskytovatele přesahující 10. pracovní den od nahlášení.

(3) V případě porušení povinnosti provádět bezpečnostně technické kontroly, opravy a 
instruktáž pouze vyškolenými pracovníky dle ZZP, je poskytovatel povinen zaplatit 
objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000,- Kč (slovy: pět tisíc korun českých) za každé 
jednotlivé porušení této povinnosti.

(4) Pro případ porušení povinnosti použít při provádění servisu přístrojového vybavení pouze 
nové náhradní díly doporučené pro tyto účely výrobcem, sjednávají smluvní strany 
smluvní strany smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč (slovy: deset tisíc korun českých) za 
každé jednotlivé porušení povinnosti použít výhradně výrobcem doporučené náhradní díly 
nebo porušení povinnosti použít výhradně nové výrobcem doporučené náhradní díly.

(5) Pro případ porušení povinnosti mlčenlivosti uvedené v čl. 5 odst. 3 této smlouvy je 
poskytovatel povinen zaplatit smluvní pokutu ve výši 20.000,- Kč (slovy: dvacet tisíc 
korun českých) za každé jednotlivé porušení této povinnosti.

(6) V případě prodlení poskytovatele se zapůjčením náhradního přístrojového vybavení 
srovnatelných nebo lepších parametrů po celou dobu opravy je poskytovatel povinen 
zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 500,- Kč (slovy: pět set korun českých) za 
každý i započatý den prodlení.

(7) Smluvní pokuta dle této smlouvy je splatná po porušení uvedené povinnosti, na něž se 
vztahuje, do 10 dnů od doručení písemné výzvy oprávněné smluvní strany k její úhradě 
straně povinné, a to bezhotovostním převodem na bankovní účet oprávněné smluvní 
strany, uvedený v hlavičce této smlouvy.

(8) Povinností zaplatit smluvní pokutu není dotčen nárok na náhradu škody, jež se hradí v plné 
výši bez ohledu na uhrazenou výši smluvní pokuty. Smluvní strany vylučují aplikaci ust. §
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2050 OZ. Zaplacením smluvní pokuty dále není dotčena povinnost poskytovatele splnit 
závazky vyplývající z této smlouvy.

(9) Objednatel nepřipouští sjednaní omezení rozsahu náhrady škody. Jakékoli vyloučení či 
omezení rozsahu náhrady škody způsobené výrobkem uvedené v dohodě se považuje za 
nesjednané.

(10) Objednatel neakceptuje sjednání smluvních pokut ve svůj neprospěch, jakákoli ujednání o 
smluvních pokutách, které by měl hradit objednatel, se tedy ve smlouvě považují za 
nesjednané.

ČI. 13
Podmínky doručování

(1) Veškerá komunikace smluvních stran v záležitostech vyplývajících z této smlouvy bude 
probíhat následujícími způsoby: prostřednictvím držitele poštovní licence na adresy sídel 
smluvních stran uvedené v hlavičce této smlouvy, prostřednictvím kontaktních osob 
prodávajícího, resp. kupujícího uvedených v hlavičce smlouvy, datovou schránkou, e
mailem či osobně v sídlech smluvních stran.

(2) Smluvní strany jsou povinny pravidelně přebírat poštu, případně zajistit její pravidelné 
přebírání na své doručovací adrese. Při změně místa podnikání/sídla smluvní strany, je tato 
smluvní strana povinna neprodleně informovat o této skutečnosti druhou smluvní stranu a 
oznámit ji adresu, která bude její novou doručovací adresou. Doručí-li smluvní strana 
druhé smluvní straně písemné oznámení o změně doručovací adresy, rozumí se 
dohodnutou doručovací adresou dotčené smluvní strany nově sdělená adresa. Smluvní 
strany berou na vědomí, že porušení povinnosti řádně přebírat poštu dle tohoto odstavce 
může mít za následek, že doručení zásilky bude zmařeno a nastanou účinky doručení dle 
odst. 3 tohoto článku.

(3) Pro účely této smlouvy se písemnost odeslaná prostřednictvím držitele poštovní licence 
považuje za doručenou nejpozději třetím pracovním dnem od odeslání (tímto ustanovením 
není dotčen čl. 10 odst. 4 této smlouvy upravující okamžik doručení písemnosti obsahující 
odstoupení od smlouvy), písemnost odeslaná e-mailem okamžikem potvrzení o jejím 
doručení adresátovi a písemnost odeslaná datovou schránkou okamžikem dodáním do 
datové schránky adresáta.

Čl. 143 
Přílohy

(1) Příloha č. 1: Výpis z obchodního/živnostenského rejstříku poskytovatele (je-li v něm 
zapsán)

(2) Př íloha č . 2: Doplněná technická specifikace př edmětu plnění

(3) Příloha č. 3: Cenová tabulka4

(4) Příloha č. 4: Doklad o pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě

(5) Příloha č. 5: Doklad osvědčující způsobilost k servisu zdravotnických prostředků (Výpis 
z registru zdravotnických prostředků o registraci osoby provádějí servis obecných 
zdravotnických prostředků tvořících předmět VZ či jiný doklad, ze kterého bude zřejmá 
registrace této osoby na SUKL)

3 Účastník př íp. př ipojí jako další př ílohu plnou moc, pokud smlouvu za prodávajícího podepisuje osoba na 
základě plné moci.
4 Tato př íloha se shoduje s př ílohou č. 9 ZD.
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(6) Příloha č. 6: Všeobecné obchodní podmínky NNH

(7) Příloha č. 7: Seznam poddodavatelů (příp. prohlášení o jejich nevyužití).

V případě rozporu mají ustanovení této smlouvy přednost před přílohami.

ČI. 15
Závěrečná ustanovení

(1) Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu poslední ze smluvních stran a účinnosti 
ihned po uplynutí záruční doby dle kupní smlouvy v souvislosti s níž se tato smlouva 
uzavírá.

(2) Smluvní strany souhlasí se zveřejněním všech náležitostí smluvního vztahu založeného 
touto smlouvou, jakož i se zveřejněním celé této smlouvy. S ohledem na skutečnost, že 
právo zaslat smlouvu k uveřejnění do registru smluv náleží dle zákona o registru smluv 
oběma smluvním stranám, dohodly se smluvní strany za účelem vyloučení případného 
duplicitního zaslání k uveřejnění do registru smluv na tom, že tuto smlouvu zasílá k 
uveřejnění do registru smluv kupující. Kupující bude ve vztahu k této smlouvě plnit též 
ostatní povinnosti vyplývající pro něj ze zákona o registru smluv.

(3) Smluvní vztahy založené touto smlouvou mezi smluvními stranami a jí výslovně 
neupravené se řídí obchodními podmínkami NNH a českým právním řádem, především 
pak ustanoveními občanského zákoníku, pokud smlouva nestanoví jinak.

(4) Veškeré změny, jež mají vliv na plnění závazků z této smlouvy (zejména změna obchodní 
firmy, sídla, statutárních orgánů oprávněných jménem společnosti jednat, odpovědných 
zástupců, přihlášení či odhlášení DPH, pověřeného pracovníka, místa dodávky, 
bankovního spojení apod.), budou oznámeny písemným doporučeným dopisem druhé 
smluvní straně nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne, kdy ke změně došlo.

(5) Smluvní strany stanoví, že pokud je smlouva uzavřena na základě zadávacího řízení, 
výběrového řízení veřejné zakázky malého rozsahu či obchodní veřejné soutěže, budou 
vykládat tuto smlouvu s ohledem na jednání stran v řízení, na základě kterého byla 
smlouva uzavřena, zejména s ohledem na obsah nabídky poskytovatele jako dodavatele, 
zadávací podmínky a odpovědi na případné žádosti o vysvětlení zadávací dokumentace.

(6) Smluvní strany prohlašují, že si tuto smlouvu před jejím podpisem přečetly, a shledaly, že 
její obsah přesně odpovídá jejich pravé a svobodné vůli a zakládá právní následky, jejichž 
dosažení svým jednáním sledovaly, a proto ji níže, prosty omylu, lsti a tísně, jako správnou 
podepisují.

(7) Smluvní strany na závěr této smlouvy výslovně prohlašují, že jim  nejsou známy žádné 
okolnosti bránící v uzavření této smlouvy.

(8) Použití obecných obchodních zvyklostí a zvyklostí zachovávaných v odvětvích, ve kterých 
smluvní strany podnikají, na závazky založené touto smlouvou se vylučuje. Smluvní strany 
si rovněž potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených obchodních 
zvyklostí či praxe.

(9) Tato smlouva představuje úplnou smlouvu smluvních stran ohledně předmětu plnění a 
nahrazuje veškeré předchozí smlouvy, smlouvy a jiná ujednání učiněná ve vztahu k tomuto 
předmětu plnění smluvními stranami v minulosti, ať již v písemné, ústní či jiné formě.

(10) Smlouvaje vyhotovena ve třech stejnopisech stejné právní síly, z nichž objednateli náleží 
dvě vyhotovení, a poskytovateli náleží jedno vyhotovení.
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V Praze dne 9. 8. 2018 .............. V Praze d n e .:......./.

Objednatel:Poskytovatel:

zdravotnická technika

BTL z d ra v o rn c k á  techn ika , a.s. 
162 OC _P'3r= □. šantrochova 16 
letFax 23? 3ó3 | 235 3 ^  392
Učet 478 6-6 723 0300 iz 

ICU 26SŽ4143 | QIC C2268S4U3

Nemocnice Na Homolce
Mgr. Lenka Čintalová, 
vedoucí ONVZ

BTL zdravotnická technika, a.s. 
Ing. Radovan Sedlář, prokurista
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Výpis
z obchodního rejstříku, vedeného 

Krajským soudem v Brně 
oddíl B, vložka 3889

Datum vzniku a zápisu: 5. března 2003
Spisová značka: B 3889 vedená u Krajského soudu v Brně
Obchodní firma: BTL zdravotnická technika, a.s.
Sídlo: Makovského náměstí 3147/2, Žabovřesky, 616 00 Brno
Identifikační číslo: 268 84 143
Právní forma: Akciová společnost
Předmět podnikání:

výroba, obchod a služby neuvedené v přílohách 1 až 3 živnostenského zákona
zámečnictví, nástrojářství
výroba, instalace, opravy elektrických strojů a přístrojů, elektronických a 
telekomunikačních zařízení

Statutární ředitel: 
statutární ředitel:

Bc. JAN PAVLÍK, dat. nar. 22. března 1973
Říjnová 450/4, Ďáblice, 182 00 Praha 8
Den vzniku funkce: 12. června 2014
Bydliště: náměstí ČSA 2/2, 737 01 Český Těšín

Způsob jednání: Společnost zastupuje statutární ředitel.
Správní rada:

člen správní rady:
Ing. MICHAL KOZL, dat. nar. 28. března 1966
Ke Klimentce 2183/39, Smíchov, 150 00 Praha 5
Den vzniku členství: 12. června 2014

Prokura:
RADOVAN SEDLÁŘ, dat. nar. 12. června 1970
K Velké Ohradě 1045/18, Řeporyje, 155 00 Praha 5

Akcie:
20 ks kmenové akcie na jméno v zaknihované podobě ve jmenovité hodnotě 100 
000,- Kč
30 ks kmenové akcie na jméno v zaknihované podobě ve jmenovité hodnotě 1 
000 000,- Kč

Základní kapitál: 32 000 000,- Kč
Splaceno: 100%

Ostatní skutečnosti:
Na společnost BTL zdravotnická technika, a.s., se sídlem Brno, Žabovřesky, 
Makovského náměstí 2, čp. 2574, PSČ 616 00, IČ 26884143, která je zapsaná 
v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Brně, oddíl B, vložka 388, 
jako jediného společníka, bylo převedeno jmění společnosti Zdravotnická 
technika, s.r.o., se sídlem Brno, Makovského náměstí 2, PSČ 616 00, IČ 
26221918, která zanikla z důvodu převodu jmění na tuto společnost, jako 
společníka.
Obchodní korporace se podřídila zákonu jako celku postupem podle § 777 odst.
5 zákona č. 90/2012 Sb., o obchodních společnostech a družstvech.
Počet členů statutárního orgánu: 1
Počet členů správní rady: 1

Údaje platné ke dni: 20. listopadu 2017 06:19 1/1



Veřejný rejstřík - výpisy platných
Ověřuji pod pořadovým číslem V 596/2017, že tato listina, která vznikla 
převedením výstupu z informačního systému veřejné správy z elektronické 
podoby do podoby listinné, skládající se z 1 listů, se doslovně shoduje 
s obsahem výstupu z informačního systému veřejné správy v elektronické 
podobě.

Ověřující osoba: MĚRKOVÁ HANA 

V Praze dne 20.11. 2017

I  HANA MĚRKOVÁ 

notářská tajemnice 
pověřená notářkou

Praha 6, Křenová 438/5

Podpis



Příloha č. 2 Technická specifikace

BTL-1300 COMFORT TERAPEUTICKÉ LEHÁTKO, 2-DILNE

Dvoudílné terapeutické lehátko 
Elektricky výškově nastavitelné (42-95cm)
Hlavová část nastavitelná plynovou vzpěrou 
Standardní šířka: 70 cm (rošíření na 80 cm možné)
Otvor pro obličej v základní výbavě 
Ruční ovladač elektromotoru 
Funkční design přináší vysoký stupeň bezpečnosti a 
komfortu
Navrženo a konstruováno zvláště pro použití ve 
zdravotnictví 
Univerzálnost použití 
Odolná konstrukce 
Dokonalá stabilita
Výkonné a spolehlivé motory s tichým chodem
Koženky z nehořlavého a snadno čistitelného materiálu
Široká škála barev koženek
Barva konstrukce: šedá
Snadná údržba
Doplňková výbava -  rámový nožní ovladač výšky a rozšíření na 80 cm 
Barva tm. zelená



Příloha č. 3 - Cenová tabulka
BTL zdravotnická technika, a.s.
Šantrochova 16,162 00 Praha 6
IČ: 26884143 DIČ: CZ26884143

Terapeutické lehátko BTL-1300 BASIC

Položka Typ položky Počet
Periodicita
poz. servisu

Počet požár, 
servisů

Cena za 
kus/jednotku 
v Kč bez DPH

Cena za 
kus/jednotku 
v Kč vč. DPH

Cena za počet 
v Kč bez DPH

Cena za počet 
v Kč vč. DPH

Obchodní označení nabízeného produktu

1 Terapeutické lehátko BTL-1300 BASIC lk s - - 30000 36300 30000 36300

2

POZÁRUČNÍ SERVIS - odborná údržba a revize na 6 let, 
zahrnuje veškeré náklady spojené s BTK, validace, kalibrace, 
atp. včetně garancí servisního zabezpečení, pravidelné 
instruktáže, zapůjčení náhradního přístroje, nezahrnuje cenu 
za náhradní díly potřebné v případě pozáruční opravy.

1 ks

'\První po 
dvoyjetech, 
dále jednou

ročně’ £
600 7Z6 \ qo 3 ^ 0 -

3
Cena za výjezd k pozáruční opravě, včetně ztrátového času 
technika po dobu 6 let (zadavatel bude čerpat podle svých 
reálných potřeb)

1 výjezd - - 850 1028,5 - - -

4
Cena za hodinu práce technika při pozáruční opravě po dobu 6 
let (zadavatel bude čerpat podle svých reálných potřeb) 1 hodina - - 750 907,5 - - -

Cena celkem v Kč bez DPH (za celý předmět plnění, tzn. celková cena přístroje + cena pozáručního servisu všech 
přístrojů + cena za 1 výjezd k pozáruční opravě + cena za 1 hodinu práce technika při pozáruční opravě) 3^600
DPH 21% v Kč 72\6 M  -
Cena celkem v Kč s DPH 418e5 42. M 2, ■

Účastník doplní žlutě označená pole a procentuální výši DPH. Do počtu u pozáručního servisu účastník doplní počet předepsaných pozáručních servisů (BTK) 
výrobcem přístrojového vybavení nutných provést za dobu 6 let poskytování pozáručních servisu (v případě, že předmětem smluv je pořízení resp. pozáruční 
servis více kusů přístrojového vybavení zohlední účastník v ceně za počet u pozáručního servisu celkový počet servisovaného přístrojového vybavení).

zdravotnická technika

BTL zdravorická technika a 
162 OC P'=r.a □, '
Tel/Fax 225 35? >

-í7F 5'5 T23 
ICO 2&óo-

Razítko a podpis účastníka

oamrocnova 16 
• I 36’ 392
0200 ...■ .1 -2

i OiC



Certifikát o pojištění
■ uh  ; .u n  i . - u Či* m GENERALI

Tfmto se potvrzuje, že
i:» ■>>!!ÍÍrn(i,‘ i.í,

jméno BTL zdravotnická technika a.s.

adresa Makovského náměstí 3147/2, 616 00 Brno 16

IČO 26884143
(dále jen "pojistnIk/pojištěný”)

uzavřel/a pojistnou smlouvu s

Generali Pojišťovna a.s., Bělehradská 132, 120 84 Praha 2
(dále jen ’'pojistitel”)

Pojištění odpovědnosti č.: 2942924610

Rozsah krytí a pojistná nebezpečí:

Pojištěni odpovědnosti v rozsahu Všeobecných pojistných podmínek pro pojištěni odpovědnosti 
VPPO 2008/02, Zvláštních pojistných podmínek pro pojištěni odpovědnosti za škodu ZPP O 2008/02 a 
následujících Zvláštních ujednáni pro pojištěni odpovědnosti:

• Čisté finanční škoda (ZPP O 2008/02)

• Odpovědnost za škodu způsobenou výrobkem (ZPP O 2008/02)

• Náklady zdr. pojišťoven při pracovních úrazech a nemocech z povoláni (ZPP O 2008/02)

Limit pojistného plněni pro základní rozsah: 10.000.000,- Kč i

Spoluúčast pro základní rozsah pojistného krytí: 1.000,- Kč

G oiw nli Pojišťovna as, so sídlem Bélahradská 132, Praha 2,120 84, IČO: 61059009, DlC CZ699D01273, jo zapsaná v obchodním rojsiriku vodonózn Mňstským soudem v Praze,
spisová značka í) 2866 tt jo éloiwm Skupiny Gonoralí, zapsaná v ilalskóm registru pojišťovacích skupin, vedeném IVASS Klienlský servis 844 188 188, general),cz, o-niail: servisjgigenarali.cz



Pojistné obdobf: 23. 7. 2014 - 23.7. 2015 -  s automatickou prolongací

V Praze dne 31. března 2015

Petr Kratochvil

Jméno P říjm ení// 
uplsovatel/odbopy inspektor/KAM

n  /

Jméno Příjmení /
upisovatěl/ocjborný inspektor/|^AM
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Generali Pojišťovna a.s. se sídlem Bělehradská 132, Praha 2,120 04, IĎO 61059069, QIC' CZ6990O1273, jo zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze.
spisová značka B 2 866  a je  člonorn Skupiny Generali, zapsané v Italském registru pojišťovacích skupin, vedeném IVASÍJ. Klientský servis: 0*14 188 188, gormrall.cz, e-mall; 8wvls@flGiiernll.cz



OPIS

Státní ústav pro kontrolu léčiv, se sídlem v Praze 10, Šrobárova 48, jako správní orgán příslušný na základě 
§ 9 písm. b) zákona č. 268/2014 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně zákona č. 634/2004 Sb., o správních 
poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, potvrzuje tímto ohlášení prodloužení registrace níže uvedené osoby.

Registrační číslo . 031544
IČ 26884143
Název BTL zdravotnická technika, a.s.
Sídlo Makovského náměstí 3147/2, 61600 Brno, Česká republika
Kontaktní osoba Lukáš Množil, mnozil@btlnet.com, +420608263425

Seznam činností

• dovozce obecných zdravotnických prostředků \
• distributor obecných zdravotnických prostředků
• osoba provádějící servis obecných zdravotnických prostředků

Výrobce: BTL Industries Limited, Adresa: 161 Cleveland Way, Stevenage, Hertfordshire, SG I 6BU, 
United Kingdom
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby

BTL_Certifikaty

Výrobce: GOODPL INC, Adresa: 107 DONGHWA GONGDAN-RO MUNMAK-EUP WONJU-SI, GANGWON- 
DO, KOREA
Přílohy: 

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby

GoodpllncOB
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Výrobce: Ergoline GmbH, Adresa: Lindenstrafše 5, 72475 Bitz, Germany 
Přílohy: , ■

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby Ergoline_Certifikaty

Výrobce: Fotona, Adresa: Stegne 7,1000 Ljubljana, Slovenia 
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby Fotona_Certifikaty

Výrobce: Domino s.r.l, Adresa: Via Vittorio Veneto, 52, 31013 Codogne- TV, Italy 
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby Globus - Certifikáty

Výrobce: Bionet Co., Ltd. Adresa: 110111F E&C Venture Dream Tower3 38-21, Digital-Ro, 31-G1I, Guro-
Gu, Seoul 152-719, REPUBLIC OF KOREA
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby

Bionet - Certificate-2015 X

Výrobce: GME German Medical Engineering GmbH, Adresa: Albert-Rupp-StralSe 2, 91052 Erlangen, 
Germany
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby GME_certifikat

Výrobce: Karl Kaps GmbH & Co.KG, Adresa: Europastrasse, D-35614, Asslar, Germany 
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby

Kaps_Certifikaty
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Výrobce: LONGFIAN SCITECH CO., LTD., Adresa: No.401,4th Floor, Block 1, Building 1, College Tech. 
Zone, No.5699 North Second Circle Road, Baoding, Hebei, 071051, China
Přílohy: • '

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby

Longfian_Certifikat

Výrobce: Metrax GmbH, Adresa: RheinwaldstraBe 22, 78628 Rottweil, Germany 
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby

Metrax_Čertifikat

Výrobce: Quickels Systems AB, Adresa: Vretenvágen 6,171 54 SOLNA, Sweden 
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby

Vyuziti_Prechodnych_ustanoveni

Výrobce: Scil animal care company GmbH, Adresa: Dina-WeiBmann-Allee 6, 68519 Viernheim, 
Germany
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby

Scil_certifikat

Výrobce: SINO HERO (Shenzhen) BIO MEDICAL ELECTRONICS CO.LTD, Adresa: Unit 608, 6/F., First 
Building, ZhongXing Industrial Park, Chuangye Road, Nanshan District, Shenzhen 518054, R. R. China
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby

Sino-Hero_Certifikaty

Výrobce: TecnoBody S.r.l., Adresa: Via Lodi 10, 24044 DALMINE (BG) - ITALY 
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby

T ecnobody_Certifi kat
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Výrobce: Tecno-gaz S.p.A., Adresa: Strada Cavalli, 4 - 43038 Šala Baganza - Parma, Italy 
Přílohy:

Typ přílohy * Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby Tecno-G a z_Certif i kat

Výrobce: AlterG, Europe Ltd., Adresa: The Mill, Horton Road, Stanwell Moor Staines, Middlesex TW19 
6BJ, United Kingdom
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby AltérG_Certifikat

Výrobce: MediTouch Ltd., Adresa: 45 Hamelacha St., Netanya, Israel 
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby MediTouch_Certifikaty

Výrobce: IDROGENET SRL, Adresa: Via Rose di Sotto, Brescia, 25126, Italy 
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby

Vyuziti_Prechodnych_ustanoveni

Výrobce: 004810 - MAGNETOTERAPIE DIMAP s.r.o. 
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby Dimap - Certifikát

Výrobce: 013303 - EUREKO, s.r.o. 
Přílohy:

Typ přílohy Název souboru Popis
Kopie dokladu o školení 
odborné údržby Eureko - certifikáty

Platnost registrace osoby pro výše uvedené činnosti činí pět let ode dne vydání tohoto potvrzení.
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Ing. Kateřina Bubákova 
vedoucí Oddělení registrace ařňotifikace

v z. Ing. Jakub Filip
odborný hodnotitel Oddělení registrace a notifikace
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•Jčes

Ověřovací doložka konverze z moci 
do dokumentu v listinné podobě ,
Ověřuji pod pořadovým číslem 105714534-130864-180309093809, že tento dokumedt^ í ~í •
listinné podobě, který vznikl převedením z dokumentu obsaženého v datové zprávě, j íž j  O j  >  
skládajícího se z 5 listů, se shoduje s obsahem dokumentu, jehož převedením vznikl. 1 ’;7 *

Autorizovanou konverzí dokumentu se nepotvrzuje správnost a pravdivost údajů obsažeňý^fe C  
v dokumentu a jejich soulad s právními předpisy.

Vstupující dokument obsažený v datové zprávě byl podepsán zaručeným elektronickým 
podpisem.Císlo kvalifikovaného certifikátu 00A88795, kvalifikovaný certifikát byl vydán 
akreditovaným poskytovatelem certifikačních služeb I.GA - Qualified Certification 
Authority, 09/2009 pro podepisující osobu (označující osobu) Státní ústav pro kontrolu 
léčiv, Ing. Jakub Filip, CZ.

Subjekt, který autorizovanou konverzi dokumentu provedl:
Státní ústav pro kontrolu léčiv

Datum vyhotovení ověřovací doložky:
09.03.2018

Jméno, příjmení a podpis osoby, která autorizovanou konverzi dokipn ntu provedla:
Markéta Krešňáková - Sekce zdravotnických prostředků Oj,x

Otisk úředního razítka:

Poznámka:

Kontrolu této ověřovací doložky lze provést v centrální evidenci ověřovacích doložek přístupně způsobem umožňujícím 
dálkový přistup na adrese https://wyvw.czechpoint.cz/overovacidolozky.

105714534-130864
180309093809

Ověřovací doložka pro vidimaci Poř.č: 16200-0119-0183
Podle ověřovací knihy pošty: Praha 616

Tato úplná kopie, obsahující 6 s tran  souhlasí doslovně 
s předloženou l is t in o u , z níž byla pořízena a ta to  l is t in a  je  
výstup z autorizované konverze dokumentu, obsahující 6 stran.

L is tin a , z níž je  vidimovaná l is t in a  pořízena, neobsáhl 
v id ite ln ý  za jiš to va c í prvek, jenž je  součástí obsahu 
významu té to  l is t in y .  x  £  / /

Praha 616 dne 09.03.2018 
Kalasová Olga

O věření - vidirnace , >)
Ověřuji, že tento úplný opis obsahující list souhlasí
doslovně s listinou, z niž byl pořízen, která je prvopisem

•
a skládá se z .su... listů.

KRISTÝNA SU C K Á  
n o I á re k á taj e m nice 
pověřená notářkou 

kraba 6. Křenová 438/5



Všeobecné obchodní podmínky Nemocnice Na Homolce

I. Základní ustanovení

1. Tyto Všeobecné obchodní podmínky sepsané v souladu s ust. § 1751 a násl. zákona č. 
89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, jsou součástí všech smluv 
NNH, jejichž jsou přílohou. Smluvní strany těchto smluv tedy bezvýhradně akceptují 
ustanovení těchto Všeobecných obchodních podmínek a uzavírají smlouvu s tím, že 
ustanovení smlouvy, která se odchylují od těchto Všeobecných obchodních podmínek, 
mají před Všeobecnými obchodními podmínkami přednost.

2. Nemocnice Na Homolce, je  státní příspěvková organizace, jejímž zřizovatelem je 
Ministerstvo zdravotnictví České republiky, jež vydalo zřizovací listinu podle ust. § 39 
odst. 1 zákona č. 20/1966 Sb., o péči o zdraví lidu, ve znění pozdějších předpisů, 
následně změněnou a doplněnou v souladu s ust. § 2 odst. 1 a ust. § 4 odst. 1 zákona č. 
372/2011 Sb., o zdravotních službách a podmínkách jejich poskytování, ve znění 
pozdějších předpisů, dále pak podle ust. § 54 odst. 2 zákona č. 219/2000 Sb., o majetku 
České republiky a jejím vystupování v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů. 
Úplné znění zřizovací listiny bylo vydáno 29. 5. 2012 pod č. j. MZDR 17268- 
XVII/2012. Nemocnice je příslušná hospodařit s majetkem, který jí byl svěřen.

II. Výklad pojmů a zkratek

1. Z důvodu standardizace označení smluvních stran a dalších pojmů budou v těchto 
Všeobecných obchodních podmínkách používány pojmy s dále uvedenými významy:

• NNH - Nemocnice Na Homolce;
• Dodavatel -  druhá smluvní strana, bez ohledu na odlišné označení smluvních 

stran ve Smlouvě. Pokud vystupuje ve Smlouvě více smluvních stran, 
vztahují se výše uvedená označení na jednotlivé všechny smluvní strany 
odlišné od NNH obdobně;

• VOP - Všeobecné obchodní podmínky NNH;
• Smlouva - smlouva včetně jejích případných dodatků či příloh, kde smluvní 

stranou je NNH a kde VOP takovou smlouvu doplňují.
• Objednávka -  poptávka po dodávce nebo službě pro jednorázové účely 

menšího rozsahu nebo naplňování rámcových smluv.

2. V těchto Všeobecných obchodních podmínkách jsou dále užívány následující zkratky 
a odkazy na právní předpisy:

a) zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších 
předpisů (dále jen „ZZTZ“);

b) zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 
uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (dále jen ,^ákon o registru 
smluv“);

c) zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále 
jen „občanský zákoník“);

d) zákon č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen „o.s.ř“);

e) zákon č. 91 /2012 Sb., o mezinárodním právu soukromém, ve znění pozděj ších 
předpisů (dále jen „ZATPS“);



f) nařízení vlády č. 351/2013 Sb., kterým se určuje výše úroků z prodlení a 
nákladů spojených s uplatněním pohledávky, určuje odměnu likvidátora, 
likvidačního správce a člena orgánu právnické osoby jmenovaného soudem a 
upravují některých otázky Obchodní věstníku a veřejných rejstříků 
právnických a fyzických osob v platném znění (dále jen „nařízení vlády č. 
351/2013 Sb.”).

III. Ustanovení vztahující se ke koupi věci

1. Pokud j e předmětem smlouvy koupě věci, k převodu vlastnického práva k věci dochází 
písemným protokolárním předáním věci NNH.

2. U koupě věcí provedených na základě objednávky je kupní smlouva uzavřena také 
potvrzením objednávky ze strany dodavatele. Vlastnické právo přechází na NNH 
dodáním předmětu koupě a podpisem dodacího listu kontaktní osobou NNH.

3. Dodavatel poskytuje NNH záruku za jakost ve smyslu ust. § 2113 a násl. občanského 
zákoníku, přičemž věc si musí po záruční dobu zachovat obvyklé vlastnosti, které jsou 
vymíněny v kupní smlouvě. Záruční doba je zpravidla sjednána v kupní smlouvě, a to 
i odchylně od těchto VOP, přičemž není-li v kupní smlouvě tato doba sjednána, nebo 
nenabízí-li dodavatel svým prohlášením záruku delší, poskytuje dodavatel tuto záruku 
za jakost:

a) u věcí, u kterých je výrobcem stanovena doba použitelnosti (zejm. exspirace 
léčiv či zdravotnických prostředků), po dobu této exspirace;

b) u movitých věcí, u nichž není výrobcem stanovena doba použitelnosti, a které 
nepodléhají rychlé zkáze, 24 měsíců;

c) u movitých věcí, u nichž není výrobcem stanovena doba použitelnosti, a které 
podléhají rychlé zkáze, se záruka neposkytuje, nevyplývá-li z právního předpisu, 
nebo není-li ujednána v kupní smlouvě.

4. Pokud je předmětem kupní smlouvy hromadně vyráběný léčivý přípravek, požaduje 
NNH, aby doba exspirace ode dne dodání činila alespoň 12 měsíců.

IV. Doba trvání a zánik smlouvy

1. Smlouva se sjednává na dobu určitou, kdy doba trvání Smlouvy musí být vždy 
stanovena ve Smlouvě. Účinnosti nabývá Smlouva dnem jejího uzavření smluvními 
stranami, nemá-li nabýt v souladu se zákonem o registru smluv účinnosti později. 
V takovém případě jsou smluvní strany povinny ve vzájemné součinnosti jednat tak, 
aby byly naplněny podmínky zákona o registru smluv a Smlouva nabyla účinnosti bez 
zbytečného odkladu po jejím uzavření.

2. Veškeré změny a doplňky smlouvy lze provádět pouze dodatky ke Smlouvě. Dodatky 
musí mít písemnou podobu a musí být opatřeny podpisy smluvních stran. Případné 
dodatky ke smlouvě budou označeny jako „Dodatek“ a vzestupně číslovány v pořadí, 
v jakém byly postupně uzavírány tak, aby dříve uzavřený dodatek měl vždy číslo nižší, 
než dodatek pozdější.

3. Smlouva může být ukončena pouze písemně, a to:
a) dohodou podepsanou oběma smluvními stranami, v tomto případě platnost a 

účinnost Smlouvy končí ke sjednanému dni;



b) odstoupením od Smlouvy v důsledku nesplnění povinnosti vyplývající ze 
Smlouvy, z VOP nebo z obecně závazných právních předpisů;

c) odstoupením od Smlouvy v důsledku zahájení insolvenčního řízení vůči 
druhé smluvní straně.

4. Odstoupení od Smlouvy nabývá účinnosti dnem prokazatelného doručení druhé 
smluvní straně. V případě, že odstoupení od Smlouvy není možné doručit druhé 
smluvní straně ve lhůtě 10-ti dnů od odeslání, považuje se odstoupení od Smlouvy za 
doručené druhé smluvní straně uplynutím 10. dne ode dne prokazatelného odeslání 
takového odstoupení od Smlouvy druhé smluvní straně.

5. Okamžikem nabytí účinnosti odstoupení od Smlouvy zanikají všechna práva a 
povinnosti smluvních stran ze Smlouvy. Při ukončení Smlouvy jsou smluvní strany 
povinny vzájemně vypořádat své závazky, zejména si vrátit věci předané k provedení 
díla, vyklidit prostory poskytnuté k provedení díla a místo plnění.

6. V důsledku zániku Smlouvy nedochází k zániku nároků na náhradu škody vzniklých 
porušením Smlouvy, nároků na uhrazení smluvních pokut, ani jiných ustanovení, která 
podle projevené vůle stran nebo vzhledem ke své povaze mají trvat i po jejím zániku.

V. Některá ustanovení o fakturaci

1. NNH je povinna zaplatit Dodavateli za plnění vždy až na základě vystavení a doručení 
daňového dokladu -  faktury. Dodavatel je povinen vystavit daňový doklad (fakturu) 
do 15 dnů po uskutečnění zdanitelného plnění a nejpozději do dvou pracovních dnů po 
jeho vystavení doručit tento daňový doklad (fakturu) do datové schránky NNH či na 
elektronickou adresu fakturv@homolka.cz. Dodavatel je  oprávněn doručit daňový 
doklad (fakturu) také na adresu sídla NNH. V případě opožděného zaslání daňového 
dokladu (faktury) je Dodavatel povinen NNH uhradit vzniklou škodu v plné výši. To 
se vztahuje zejména na případy přenesené daňové povinnosti, kdy by NNH byla v 
důsledku nevystavení faktury řádně a včas v prodlení s odvedením daně.

2. Účetní daňové doklady (faktury) musejí obsahovat náležitosti stanovené příslušnými 
právními předpisy, a to zejména zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, 
ve znění platném k datu uskutečnění zdanitelného plnění a zákonem č. 563/1991 Sb., 
o účetnictví ve znění platném k témuž datu. Účetní a daňový doklad musí obsahovat 
zejména tyto náležitosti:

a) označení povinné a oprávněné osoby, adresu sídla/místa podnikání, ICO, 
DIČ,

b) číslo dokladu,
c) specifikace zboží (kód položky v systému NNH) s uvedením jeho 

množství,
d) den jeho vystavení a den splatnosti, den zdanitelného plnění,
e) označení peněžního ústavu a číslo účtu, na který se má platit, konstantní a 

variabilní symbol,
f) účtovanou částku, DPH, účtovanou částku vč. DPH,
g) důvod účtování s odvoláním na objednávku nebo dohodu, vždy však číslo 

Smlouvy NNH,
h) elektronický podpis osoby oprávněné k vystavení daňového a účetního 

dokladu, je-li to technicky možné,
i) seznam příloh.



3. Nedílnou součástí daňového dokladu (faktury) musí být potvrzení o řádném splnění 
závazku (dle typu plnění zejm. dodací list, předávací protokol díla, potvrzený výkaz 
práce, zjišťovací protokol apod.), který musí být potvrzen osobou oprávněnou jednat 
zaNNH.

4. V případě, že zaslaná faktura nebude mít náležitosti daňového dokladu nebo na ní 
nebudou uvedeny údaje specifikované ve Smlouvě, nebo bude jinak neúplná či 
nesprávná, je jí NNH oprávněna vrátit k opravě či doplnění, nejpozději však do 20 
pracovních dnů od data jejího převzetí. Tím se NNH nedostává do prodlení s úhradou 
ceny. V takovém případě začíná běžet lhůta splatnosti až dnem doručení opravené 
faktury NNH za obdobných podmínek jako u původní faktury.

5. Pokud se daňově doklady (faktury) vztahují k plnění za dodané zboží či poskytnuté 
služby, které vychází ze Smlouvy z veřejné zakázky, je Dodavatel povinen uvést 
v daňovém dokladu (faktuře) číslo Smlouvy NNH či identifikaci předmětné veřejné 
zakázky.

6. S ohledem na skutečnost, že NNH je povinným subjektem pro vykazování dat do 
Intrastat v České republice, je  Dodavatel povinen opatřit dopravní dokumenty nebo 
dodací listy pro NNH s následujícími údaji:

a) způsob dopravy zboží,
b) informace o subjektu úhrady dopravy zboží,
c) kód standardní klasifikace produkce,
d) informace o výchozím místě dopravy zboží,
e) informace o místě výroby zboží,
f) hmotnost a další údaje v měrných jednotkách o zboží ke každému kódu 

standardní klasifikace.

7. Splatnost faktury musí být stanovena ve Smlouvě alespoň v délce 60 dní ode dne 
doručení řádného daňového dokladu (faktury) do NNH.

8. Není-li ve Smlouvě dohodnuto jinak, NNH uhradí faktury bezhotovostně převodem 
na účet druhé smluvní strany. Dnem úhrady faktury se rozumí den, kdy byla 
fakturovaná částka odepsána z účtu NNH.

9. NNH neposkytuje zálohové platby.

10. Není-li ve Smlouvě dohodnuto jinak, platby budou probíhat výhradně v CZK a rovněž 
veškeré cenové údaje budou v této měně.

VI. Ustanovení k zajištění kvality a předávání údajů o kvalitě

1. Pokud je předmětem Smlouvy dodávka či služba1, nebo je předmětem Smlouvy 
bezúplatné užívání movité věci, pak se Dodavatel zavazuje, že:

Srov. ustanovení § 14 odst. 1 a 2 ZZVZ



a) předá NNH veškeré údaje o kvalitě, které jsou požadovány (a) právními předpisy, 
nebo (b) byly požadovány NNH v rámci zadávacích podmínek, na jejichž základě 
NNH uzavřela Smlouvu s Dodavatelem, jsou-li takové, nebo (c) jsou požadována 
ustanoveními Smlouvy, nebo (d) jsou požadována NNH po uzavření Smlouvy 
prostřednictvím kontaktní osoby uvedené ve Smlouvě nebo pracovníků NNH 
s jejichž činností vykonávanou v NNH souvisí zajišťování, údržba nebo kontrola 
kvality plnění ze Smlouvy.

b) v případě neschopnosti dodržet své povinnosti vyplývající ze Smlouvy, zejména 
plnit předmět Smlouvy v kvalitě stanovené Smlouvou a v souladu s technickými 
podmínkami stanovenými v rámci zadávacích podmínek, které byly podkladem pro 
uzavření Smlouvy (jsou-li takové), bude o této skutečnosti neprodleně prokazatelně 
informovat NNH. Práva vyplývající z odpovědnosti za porušení Smlouvy tímto 
nejsou dotčena;

c) oznámí NNH veškeré odchylky od kvality a technických podmínek, které se 
vztahují k plnění předmětu Smlouvy a které zjistí v průběhu plnění Smlouvy. V 
takovém případě NNH může uplatnit práva z vadného plnění ihned poté, co se o 
vadném plnění dozvěděla;

d) v dostatečném předstihu před plánovanými změnami výrobních metod, postupů či 
použitých materiálů, které mají potenciální vliv na kvalitu plnění předmětu 
Smlouvy, bude NNH o této skutečnosti informovat a umožní NNH ověření, zda 
deklarované změny nemohou ovlivnit výslednou kvalitu plnění Smlouvy.

2. NNH je oprávněna v případě zjištění nedostatků při plnění Smlouvy (zjištěných např. v 
rámci hodnocení), zahájit s Dodavatelem neprodleně jednání směřující k nápravě 
vzniklého stavu.

3. V případě rozporu s plněním podmínek stanovených ve Smlouvě bude NNH uplatňovat 
práva z odpovědnosti za vadné plnění v souladu se Smlouvou a příslušnými právními 
předpisy.

VII. Porušení povinnosti, odpovědnost a sankce

1. V případě více dlužných úhrad Dodavatele vůči NNH bude jakékoliv plnění Dodavatele 
vždy započteno nejprve na dluh nej starší, nevyplývá-li z plnění výslovně, že jde o plnění 
na jiný, konkrétně určený dluh, a to bez ohledu na to, které závazky byly upomenuty a 
které nikoliv.

2. Úroky z prodlení s úhradou peněžitého plnění ze strany NNH mohou být dohodnuty 
maximálně ve výši stanovené v nařízení vlády č. 351/2013 Sb.

3. Jakékoli ustanovení Smlouvy o smluvních pokutách nezbavuje žádnou ze smluvních 
stran povinnosti k náhradě škody. Nevyplývá-li ze Smlouvy něco jiného, stanoví se 
smluvní pokuta z částky bez daně z přidané hodnoty.

4. NNH neakceptuje sjednání smluvních pokut ve svůj neprospěch.

5. Iv  případě, kdy Dodavatel plní svůj závazek prostřednictví třetí osoby, je Dodavatel 
odpovědný za řádné a včasné splnění závazku stejně, jako by závazek plnil sám.



6. Práva vzniklá ze Smlouvy nesmí být postoupena bez předchozího písemného souhlasu 
NNH. Jakékoliv postoupení v rozporu s VOP se považuje za neplatné a neúčinné.

7. NNH nepřipouští žádné ujednání o omezení rozsahu náhrady škody.

VIII. Salvatorní klauzule

1. Smluvní strany si k naplnění účelu Smlouvy poskytnou vzájemnou součinnost.

2. Strany sjednávají, že pokud v důsledku změny či odlišného výkladu právních předpisů 
anebo judikatury soudů bude u některého ustanovení Smlouvy shledán důvod jeho 
neplatnosti, Smlouva jako celek nadále platí, přičemž za neplatnou bude možné 
považovat pouze tu část, které se důvod neplatnosti přímo týká. Strany toto ustanovení 
doplní či nahradí novým ujednáním, které bude odpovídat aktuálnímu výkladu 
právních předpisů a smyslu a účelu Smlouvy.

3. Pokud v některých případech nebude možné řešení zde uvedené a Smlouva by byla 
neplatná jako celek, strany bezodkladně po tomto zjištění uzavřou novou smlouvu, ve 
které případný důvod neplatnosti bude odstraněn, a dosavadní přijatá plnění budou 
započítána na plnění stran podle této nové smlouvy. Podmínky nové smlouvy vyjdou 
přitom z původní Smlouvy.

v
IX. Řešení sporů, rozhodné právo

1. Smluvní strany vynaloží veškeré úsilí k tomu, aby vyřešily všechny spory, které by 
mohly vzniknout v souvislosti se Smlouvou a její realizací, v první řadě vzájemnou 
dohodou.

2. Smluvní strany se ve smyslu ustanovení § 87 odst. 1 ZMPS, dohodly, že Smlouva a 
práva a povinnosti z ní vyplývající se řídí právem České republiky, zejména 
příslušnými ustanoveními občanského zákoníku. Ke kolizním ustanovením českého 
právního řádu se přitom nepřihlíží.

3. Použití obecných obchodních zvyklostí a zvyklostí zachovávaných v odvětvích, ve 
kterých smluvní strany podnikají, na závazky založené smlouvami se vylučují.

X. Založení pravomoci českých soudů, prorogace

1. Smluvní strany se ve smyslu ustanovení § 85 ZMPS dohodly na pravomoci soudů 
České republiky k projednání a rozhodnutí sporů a jiných právních věcí vyplývajících 
ze Smlouvy založeného právního vztahu, jakož i ze vztahů s tímto vztahem 
souvisejících.

2. Smluvní strany se ve smyslu ustanovení § 89a o.s.ř., dohodly, že místně příslušným 
soudem k projednání a rozhodnutí sporů a jiných právních věcí vyplývajících ze 
Smlouvy založeného právního vztahu, jakož i ze vztahů s tímto vztahem souvisejících, 
je v případě, že k projednání věci je věcně příslušný krajský soud, Městský soud v 
Praze a v případě, že k projednání věci je věcně příslušný okresní soud, Obvodní soud 
pro Prahu 5.



XI. Podmínky doručování

1. Kontaktní údaje pro vyřizování sdělení dle smlouvy, pro vyřizování písemností 
týkajících se Smlouvy, budou doručovány následujícími způsoby:

a) prostřednictvím držitele poštovní licence na adresy sídel smluvních stran uvedené 
v hlavičce Smlouvy;

b) prostřednictvím pověřených zaměstnanců Dodavatele, a to faxem, datovou 
schránkou, e-mailem uvedeným v hlavičce Smlouvy či osobně v sídlech 
smluvních stran.

2. Smluvní strany budou doručovat písemnosti na dohodnuté doručovací adresy. 
Dohodnutou doručovací adresou se rozumí adresa sídla/místa podnikání dotčené 
smluvní strany uvedená v hlavičce Smlouvy, případně jiná kontaktní adresa uvedená v 
hlavičce smlouvy. Doručí-li smluvní strana druhé smluvní straně písemné oznámení o 
změně doručovací adresy, rozumí se dohodnutou doručovací adresou dotčené smluvní 
strany nově sdělená adresa.

3. Smluvní strany jsou povinny pravidelně přebírat poštu, případně zajistit její pravidelné 
přebírání na své doručovací adrese. Při změně místa podnikání/sídla smluvní strany, je 
tato smluvní strana povinna neprodleně informovat o této skutečnosti druhou smluvní 
stranu a oznámit ji adresu, která bude její novou doručovací adresou. Doručí-li smluvní 
strana druhé smluvní straně písemné oznámení o změně doručovací adresy, rozumí se 
dohodnutou doručovací adresou dotčené smluvní strany nově sdělená adresa. Smluvní 
strany berou na vědomí, že porušení povinnosti řádně přebírat poštu dle tohoto článku 
může mít za následek, že doručení zásilky bude zmařeno.

4. Nevyzvedne-li si adresát zásilku, nebo nepodaří-li se mu zásilku doručit na dohodnutou 
doručovací adresu, nastávají právní účinky, které právní předpisy spojují s doručením 
právního jednání, který bylo obsahem zásilky, dnem, kdy se zásilka vrátí odesílateli.

XII. Mlčenlivost

1. Smluvní strany zachovávají mlčenlivost o veškerých skutečnostech, které se dozví v 
souvislosti se svojí činností na základě Smlouvy, včetně jednání před uzavřením 
Smlouvy, pokud tyto skutečnosti nejsou běžně veřejně dostupné. Za důvěrné 
informace a předmět mlčenlivosti dle Smlouvy se považují rovněž jakékoliv osobní 
údaje, podoba a soukromí pacientů, zaměstnanců či jiných pracovníků NNH, o kterých 
se dodavatel v souvislosti se svou činností pro NNH dozví nebo dostane do kontaktu.

2. NNH upozorňuje, že je povinným subjektem dle ustanovení § 2 odst. 1 písm. n) zákona 
o registru smluv, a jako takový má povinnost zveřejňovat smlouvy v registru smluv. S 
ohledem na skutečnost, že právo zaslat smlouvu k uveřejnění do registru smluv náleží 
dle zákona o registru smluv oběma smluvním stranám, dohodly se smluvní strany za 
účelem vyloučení případného duplicitního zaslání smlouvy k uveřejnění do registru 
smluv na tom, že Smlouvu zašle k uveřejnění do registru smluv NNH, která bude ve 
vztahu ke smlouvám plnit též ostatní povinnosti vyplývající pro něj ze zákona o 
registru smluv.



XIII. Ustanovení o formě, počtu stejnopisů Smlouvy a jejím zveřejněním

1. Pro NNH musejí být vyhotoveny vždy alespoň dvě originální vyhotovení Smlouvy.

2. Smluvní strany souhlasí s případným zveřejněním všech náležitostí smluvního vztahu, 
založeného Smlouvou, jakož i se zveřejněním celé Smlouvy. Pokud z objektivních 
důvodů Dodavatel trvá na nezveřejnění Smlouvy či některé její části, musí být konkrétní 
části Smlouvy, které nemají být zveřejněny, uvedeny v samostatném ustanovení 
Smlouvy.

3. Jakékoli změny Smlouvy mohou být provedeny pouze písemnou dohodou smluvních 
stran, přičemž tato dohoda musí být zachycena formou písemných, vzestupně 
číslovaných dodatků Smlouvy. To neplatí u změn adres pro doručování a změny 
kontaktních osob a jejich kontaktních údajů, které jsou účinné doručením písemného 
oznámením této změny druhé smluvní straně.

XIV. Ustanovení o objednávce

1. O bjednávka musí být písemně potvrzena ze strany dodavatele a doručena zpět NNH.

2. Potvrzení objednávky musí být učiněno písemnou formou. Písemná forma potvrzení 
objednávky je  zachována i při právním jednání učiněném elektronickými nebo jinými 
technickými prostředky umožňujícími zachycení jeho obsahu a určení jednající osoby.

3. Smluvní strany si mohou v rámcové dohodě dohodnout používání jiné formy objednávky a to 
s ohledem účel a předmět této rámcové dohody.

XV. Závěrečná ustanovení

1. Smluvní strany stanoví, že pokud je Smlouva uzavřena na základě zadávacího řízení, 
výběrového řízení veřejné zakázky malého rozsahu či obchodní veřejné soutěže, budou 
vykládat Smlouvu s ohledem najednání stran v řízení, na základě kterého byla Smlouva 
uzavřena, zejména s ohledem na obsah nabídky Dodavatele, zadávací podmínky a 
odpovědi na případné žádosti o informace k těmto zadávacím podmínkám.

2. Smluvní strany vylučují použití ustanovení § 1799 a 1800 občanského zákoníku.

3. Dodavatel na sebe přebírá nebezpečí změny okolností ve smyslu ustanovení § 1765 odst. 2 
občanského zákoníku.

4. Zřízení předkupního práva, zástavního práva či výhrady zpětné koupě k hmotné věci je 
ve Smlouvě zakázáno.

5. Smluvní strany zamítají možnost, aby nad rámec výslovných ustanovení Smlouvy byla 
jakákoliv práva a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi 
smluvními stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se 
předmětu plnění Smlouvy.

6. Smluvní strany na závěr této smlouvy výslovně prohlašují, že jim  nejsou známy žádné 
okolnosti bránící v uzavření této smlouvy.



Příloha č. 7: Seznam poddodavatelů (příp. prohlášení o jejich nevyužití):

Poskytovatel prohlašuje, že na plnění předmětu koupě dle této smlouvy nevyužije 
poddodavatele.

V Praze dne 9. 8. 2018

zdravotnická technika
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